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Prepara todos los accesorios. Inserte el dispensador en la base. Fije la base y el dispensador con remaches.
Get all the accessories ready. Insert dispenser into the base. Secure base and dispenser with rivets.
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Inserte la tira de aluminio. Coloque el aro dispensador en la parte Tire de los vasos flexibles hacia abajo y
Insert the Aluminum strip inferior y rellene con tapas y cierre la tapa. hacia usted para liberar el vacio de las

Place the dispensing aid at the bottom and bolsas apiladas restantes.

fill with liners and close the cover. Pull liner down and toward you to release
vacuum from remaining stacked liners.
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Prepara todos los accesorios. Pliegue la parte inferior y luego  Inserte el dispensador en la base. Fije la base y el dispensador con
Get all the accessories ready. ~ aProchela. Insert dispenser into the base. ~ "emaches.
Bottom fold then fasten. Secure base and dispenser with
rivets.

install one ear firstly,

and install the other

ear after attaching the

hatch to the ears. '
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Coloque las anillas de goma Inserte la tira de aluminio. Llenar el dispensador con tapas  Sacar por la ventanilla.

después de introducir las orejas desde arriba.

e Insert the Aluminium strip.
por los orificios.

Take out for usage through the
Fill the dispenser with lids from window.

Put the rubber rings on after top.

getting the ears through the

holes.
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Prepara todos los accesorios. Dobla la parte inferior. Pliegue la parte inferior y luego abréchela.

Get all the accessories ready. Fold the bottom. Bottom fold then fasten.
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Inserte la tira de aluminio. Cargue los tapones en el dispensador. Saque los tapones por la parte superior.

Insert the Aluminum strip. Load stoppers or plugs into the dispenser. Take out for usage from the top.
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